Zeitschrift: Werk, Bauen + Wohnen
Herausgeber: Bund Schweizer Architekten
Band: 84 (1997)

Heft: 10: Landschaftsarchitekturen = Architectures de paysage = Landscape
architecture

Artikel: "Le Jardin des Retours", Rochefort, 1982-2000 : Landschaftsarchitekt :
Bernard Lassus, Paris

Autor: B.L.

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-63648

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 28.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-63648
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

28 Werk, Bauen+Wohnen 10 1997

«Le Jardin des Retours», Rochefort, 1982-2000
Landschafisarchitekt: Bernard Lassus, Paris

Im 17.Jahrhundert wurde eine neue Stadt gebo-
ren: Rochefort. Die franzosisch-englischen Rivaliti-
ten zu Meer und der Appetit der Grossmichte auf
die Neue Welt veranlassten Colbert im Jahre 1666,
einen Kriegshafen am Atlantik zu griinden, der, in
die Miindung der Charente eingebettet, vor den Ka-
nonen der feindlichen Kriegsschiffe sicher war. Als
erstes wurde die Seilerei erstellt, die schon bald flo-
rierte. In den Docks daneben wurden die kénigli-
chen Kriegsschiffe gewartet. Von hier aus beforderte
man Lebensmittel, Kriegsleute und Gelehrte auf dem
Seeweg in alle Teile Amerikas, nach Québec und den
Antillen. Hier gingen die Truppen von La Fayette
an Bord von Schiffen, die daselbst gebaut worden
waren. Und von hier aus wurden schliesslich zahl-
reiche Striflinge in die Gefingnisse von Cayenne de-
portiert.

1926 stellte der Kriegshafen seinen Betrieb ein.
Damit ging der Seilerei die Arbeit aus. Das Gebiude
wurde 1945 von den Deutschen in Brand gesteckt,
1950 vor dem Abbruch bewahrt und 1974 von der
Stadt restauriert. Uber die Zeit waren die einst be-
tricbsamen Ufer der Charente mit Biumen zuge-
wachsen und die Seilerei hinter einem Pflanzenvor-
hang verschwunden.

Unser Projekt sah vor, Offnungen in den Vege-
tationsgiirtel zu schlagen, und stellte so Rocheforts
symbolische Ausrichtung zum Meer wieder her, denn
mit dem Fluss, der Hauptader der Stadt, entdeckte
man deren urspriingliche Bedeutung wieder: die
eines maritimen Kriegshafens.

Am Flussufer, ungefihr auf Hohe des Nordtrak-
tes der Seilerei, fand man einen Betonblock vor, des-
sen frithere Verwendung unklar ist. Auf ihm rekon-
struierte man Masten und Takelwerk, wie sie hier
einst hergestellt worden waren, zur Erinnerung an
die Vergangenheit und als Spielplatz fiir die Kinder
(Aire de gréements). Daneben wurden Blumen und
Pflanzen in aus Ortbeton gegossene Tépfe gesetzt,
die aussehen wie die Weidenkérbe, in denen man
frither die botanischen Neuentdeckungen von den
Inseln heimgebracht hatte.

Auf der Siidwestseite des Parkes, gegen die Porte
du Soleil, liegen die beiden siidlichen Trockendocks
neben einem gepflasterten Bereich, an dessen Ende
die alten Wimpel und verzierten Flaggen der grossen
Seemichte des 17. Jahrhunderts im Winde flattern.

Die beiden mit den Jahren von Schlamm iiber-
schwemmten verlassenen Bassins mussten gereinigt
werden. Zwei in Reparatur begriffene Kriegsschiffe
in Naturgrésse werden in Docks, wie sie aus Dide-
rots Enzyklopidie bekannt sind, aufgestellt, im an-
deren, moderneren Dock ein Unterseeboot, das
heisst also ein neueres Kriegsschiff, das an die letz-
ten Jahre des Kriegshafens erinnern soll.

Am selben Ort sollen mehrere Epochen koexi-
stieren: die heutige Zeit mit ihren Freizeiteinrich-
tungen, die Zeit des Brachliegens, reprisentiert
durch das Schilf, die Uferbewaldung und die
Siimpfe, und schliesslich die Zeit des Anbeginns mit
der Seilerei, den Schiffsflaggen, den Werften und den
ersten Bauten des Hinterlandes.

Als wiire sie durch zwei einander entgegenflies-
sende Stromungen — die der Gezeiten und die der
Charente — hier angeschwemmt worden, hat sich die
Zeit in heute noch gegenwirtigen und einander kon-
trastierenden Schichten vor dem Seilereigebdude ab-
gelagert. Die industrielle Vergangenheit von Roche-
fort lieferte mehr als einen historischen, prizisen,
datierten, kulturellen Hinweis, an dem man die
Periode des Brachliegens und die heutige hitte fest-
machen kénnen. Aber viel geschmeidiger und besser
geeignet, die vier Zeitabschnitte harmonisch zusam-
menzubinden, war eindeutig und einmal mehr die
Vorstellungskraft. Es ist klar, dass wir die geschicht-
liche Logik nur verstehen kdnnen, wenn wir die
grundlegende Verschiedenheit ihrer gleichzeitig auf
dem Areal reprisentierten Bruchstiicke wahrneh-
men. Und indem wir uns bewusst sind, dass jede der
hier gezeigten Schichten in sich eine Ganzheit war.
Jede von ihnen hat ihr landschaftliches Ereignis, das
sich nicht unbedingt auf die eine hier so gestaltete
Oberfliche des Gartens reduzieren lisst, sondern nur
ein Fragment davon sein kann, weil man sich das
Ganze als eine Abfolge von aufeinanderliegenden
Schichten vorstellen muss.

Vom Meer bis zur Stadt haben wir den Ort mit
ausgewihlten Landschaftsereignissen durchkompo-
niert, um die Bezichungen, welche die Stadt physisch
mit den menschlichen Aktivititen unterhilt, ihre
horizontale Ausbreitung also (Freizeit, Wirtschaft,
Kultur, Infrastruktur), mit ihren vertikalen Ablage-
rungen, mit ihrer Geschichte, zu verkniipfen. Aus
diesem komplexen Umfeld lisst sich dann der dyna-
mische Kern herauslésen, dessen heutige Entwick-
lung all jenen Perspektiven eine Bedeutung gibt, von
denen der Ort ausgegangen ist und die — kiinftig mit-
schwingend — durch wechselseitige Beeinflussung
neue Méglichkeiten offenlegen: Die Topografie er-
zihlt eine Geschichrte.

Die Schichtung der Vegetation trigt ebenfalls zu
dieser Dynamik bei, indem man vom Flussufer mit
seinem Schilf, seinen Weiden, Erlen und Eschen auf
die Wiese mit den gepflegten, beschnittenen Bii-
schen und Biumen gelangt und schliesslich in den
Jardin de la Gallissonniere hinter der Seilerei, dem
Zugang zur Stadt.

Im Jahre 1711 brachte der junge R. M. de La
Gallissonniere von seiner Amerikareise die ersten
Samen der grossbliitigen Magnolie nach Hause, die
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man ihm zu Ehren «gallissonniensis» taufte, nach
einer Tradition, die in Rochefort mit Monsieur
Bégon, der der Begonie ihren Namen gab, bereits
1688 ihren Ursprung genommen hatte. Auch andere
amerikanische Pflanzenarten blieben mit diesen
Namen verbunden, wie etwa der Tulpenbaum aus
Virginia. Hinter der Seilerei liegen neben einer Reihe
von Palmen die Gewichshiuser mit einer Sammlung
von Millérioux-Begonien, die kiirzlich von der Stadt
gekauft worden ist, und anderen wilden Arten, die
der Landschaftsarchitekt Roberto Burle-Marx im
brasilianischen Regenwald gefunden und der Stadt
geschenkt hat.

Sobald man die Stadt von der Charente aus — und
damit in der Vorstellung vom Meer aus — sieht, er-
hilt sie eine Ausrichtung. Sie erscheint nicht mehr
als zum Landesinneren orientiert, sondern als Teil
der Meerlandschaft. Von diesem Konzept ausgehend,
musste man Rochefort dsthetisch, logisch und prak-
tisch als Garten behandeln, musste man daraus einen
Jardin des Retours, einen «Garten der Wiederkehr»
machen, in dem man das Heimkommen aus fernen
Lindern thematisierte.

Die lokale Geschichte hat diese Sehweise be-
stitigt. Denn als die Seilerei gebaut wurde, legte man
hinter dem Gebiude einen geschiitzten Garten an,
wo der Verwalter Bégon und spiter der Admiral de
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La Gallissonniére exotische Blumen und Gewiichse
akklimatisierten, mit solchem Erfolg, dass diese
Pflanzen in den folgenden Jahrhunderten allmihlich
nicht mehr die Neue Welt in Erinnerung riefen.

Das militdrische Zeughaus hatte Konkurrenz
durch ein botanisches erhalten, so dass unter der all-
gemeinen Uberwucherung zweierlei verschwunden
war. In diesem Sinne bedeutete das Konzept des Jar-
din des Retours sowohl eine Riickkehr der Seilerei
zur Stadrt als auch eine Riickkehr zum Garten, und
das heisst ebenfalls zur Stadt, in ihrer Eigenschaft als
in einen Zwischenbereich zwischen Kiiste und Land
verpflanzter Ort, als «<Hafen auf dem Land».

Nicht weit von der Seilerei bildet das «Labyrinth
der Kriegsschiffer einen Ubergang, einen Ort der
Meditation zwischen dem Fluss und seinen Pavil-
lons, den Docks und den Pflanzen des Jardin des Re-
tours. Dieser Garten aus beschnittenen Hecken, in
dem modernste Technologie schirfste Kontraste
setzt, diese unbewegliche, einhiillende Pflanzen-
masse ldsst sich nur Schritt fiir Schritt und von innen
her erforschen. Auftauchend aus dem Blitterwerk
prisentieren sich Miniaturkriegsschiffe in offensiver
Schriglage. Auf Tafeln wird kurz ihre Geschichte
erzihlt.

Auf demselben Gelinde finden sich also zwei
gegensitzliche Pole: In Naturgrésse die Geschichte
des Schiffsbaus in den Trockendocks und en minia-
ture die Geschichte der von den Kriegsschiffen aus
Rochefort bestrittenen Seeschlachten, ein Kontrast,
der diesen Orten in einem ihnen angemessenen
Massstab symbolisches Gewicht verleiht. Der Gar-
ten, der immer dazu tendiert, sich — auch rein vor-
stellungsmissige — Grenzen zu setzen, gewihrleistet
hier durch seine zur Geschichte im Widerspruch ste-
hende Verwendung den direkten Zugang zu Roche-
fort, indem er an diesem Ort mit der Stadt selbst
gleichgesetzt wird. Daraus erklirt sich das Zusam-
menbringen — im Hinblick auf die gegenwirtige Zeit
—von mehreren zusammenfallenden Ereignissen ver-
schiedener Natur. Weit davon entfernt, einander zu
widersprechen, bilden all diese Komponenten einen
Verband, der seine Bedeutung erst durch das Zu-
sammenwirken einander entgegengesetzter Welten
gewinnt, Welten, die sich gegenseitig befruchten,
indem sie einander die Stirn bieten. PBL,

(gekurzt; Ubersetzung aus dem Franzésischen: Christa Zeller)
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